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LICENCE
Tento produkt obsahuje jeden nebo více programů chráněných podle mezinárodních a amerických zákonů o autorských právech 
jako nepublikovaná díla. Jsou důvěrné a jsou majetkem <Dolby Laboratories>. Jejich rozmnožování nebo zveřejňování, zcela 
nebo zčásti, nebo výroba odvozených děl z nich bez výslovného souhlasu Dolby Laboratories je zakázáno. Copyright 2003-2009 
od Dolby Laboratories. Všechna práva vyhrazena.

ZJEDNODUŠENÉ EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ
Společnost STRONG tímto prohlašuje, že zařízení LEAP-S3 PRO je v souladu se směrnicí 2014/53/EU.
Úplné znění EU prohlášení o shodě je k dispozici na následující internetové adrese: https://eu.strong-eu.com/downloads/  
Podléhá změnám. V důsledku neustálého výzkumu a vývoje technických speci�kací se může změnit design a vzhled výrobků. 
Google, Google Play, YouTube, Android TV a další značky jsou ochranné známky společnosti Google LLC. Wi-Fi, WPA2, WPA 
jsou registrované ochranné známky Wi-Fi Alliance®. Skype je ochranná známka společnosti Skype a společnost STRONG není 
přidružená, sponzorovaná, autorizovaná ani jinak spojená se skupinou společností Skype. Vyrobeno na základě licence od Dolby 
Laboratories. Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné známky společnosti Dolby Laboratories. Termíny HDMI, 
HDMI High-De�nition Multimedia Interface, HDMI Trade dress a loga HDMI jsou ochranné známky nebo registrované ochranné 
známky společnosti HDMI Licensing Administrator, Inc. Všechny ostatní názvy produktů jsou ochranné známky nebo registrované 
ochranné známky jejich příslušných vlastníků.
© STRONG 2025. Všechna práva vyhrazena.
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1. ÚVOD
Děkujeme, že jste si vybrali Premium 4K UHD Streaming TV Box dodávaný společností STRONG. Byl vyroben pomocí nejnovějších 
nových technologií a nabízí rozsáhlou zábavu a velkou všestrannost. Přejeme vám mnoho hodin nových skvělých zážitků při 
objevování světa Androidu!

1.1. Bezpečnostní pokyny
Před použitím zařízení si přečtěte všechny pokyny. Tyto pokyny dobře uschovejte pro pozdější použití.
Používejte pouze přídavná zařízení/příslušenství speci�kované nebo dodané výrobcem (jako je adaptér výhradního napájení, 
baterie atd.).

 � Před instalací nebo provozem přístroje si přečtěte informace o elektrických a bezpečnostních informacích na obalu výrobku.
 � Abyste snížili riziko požáru nebo úrazu elektrickým proudem, nevystavujte toto zařízení dešti nebo vlhkosti.
 � Větrání by nemělo být narušeno zakrytím větracích otvorů předměty, jako jsou noviny, ubrusy, záclony atd.
 �  Přístroj nesmí být vystaven kapání nebo stříkání a na přístroj nesmí být umístěny žádné předměty naplněné kapalinami, jako 

jsou vázy.
 �   Tato značka označuje riziko úrazu elektrickým proudem.
 � Aby nedošlo ke zranění, musí být tento přístroj bezpečně připevněn k podlaze/stěně v souladu s pokyny pro instalaci.
 � Nebezpečí výbuchu, pokud je baterie nesprávně vyměněna. Nahraďte pouze stejnými nebo ekvivalentními typy.
 �  Baterie (baterie nebo baterie nebo sada baterií) nesmí být vystavena nadměrnému teplu, jako je sluneční svit, oheň nebo 

podobně.
 � Nadměrný akustický tlak ze sluchátek a sluchátek může způsobit ztrátu sluchu.
 � Poslech hudby při vysoké hlasitosti a po delší dobu může poškodit sluch.
 �  Aby se snížilo riziko poškození sluchu, je třeba snížit hlasitost na bezpečnou a pohodlnou úroveň a zkrátit dobu poslechu na 

vysoké úrovni.
 �  Síťová zástrčka nebo spojka spotřebiče se používá jako odpojovací zařízení, musí zůstat snadno ovladatelná. Pokud se 

nepoužívá a během pohybu dbejte na sadu napájecích kabelů, např. svážte sadu napájecích kabelů kabelovou páskou nebo 
něčím podobným. Nesmí mít ostré hrany nebo podobné prvky, které by mohly způsobit odření sady napájecího kabelu. 
Při opětovném uvedení do provozu se ujistěte, že napájecí kabel není poškozen. Absence světelné indikace na přístroji 
neznamená, že je zcela odpojen od sítě. Pro úplné odpojení přístroje musí být vytažena síťová zástrčka.

 � Je třeba věnovat pozornost environmentálním aspektům likvidace baterií.
 � Na zařízení by neměly být umístěny žádné zdroje otevřeného ohně, jako jsou zapálené svíčky.

 �  Abyste zabránili šíření ohně, vždy držte svíčky nebo jiný otevřený oheň mimo tento produkt.
 �  Zařízení s tímto symbolem je elektrické zařízení třídy II nebo s dvojitou izolací. Byl navržen tak, aby nevyžadoval bezpečnostní 

připojení k elektrickému uzemnění.

Bezpečnostní opatření
Nikdy se nepokoušejte zařízení otevřít. Je nebezpečné dotýkat se vnitřku zařízení kvůli vysokému napětí a možnému elektrickému 
nebezpečí. Otevřením zařízení se vyhnete záruce na produkt. Veškerou údržbu nebo servis předejte vhodně kvali�kovanému 
personálu.
Při připojování kabelů se ujistěte, že je zařízení odpojeno od síťového napětí. Před přesunutím zařízení nebo odpojením 
jakéhokoli zařízení počkejte několik sekund po vypnutí zařízení.
Je nutné, abyste používali pouze schválené prodloužení a kompatibilní kabeláž, která je vhodná pro spotřebu elektrické energie 
instalovaného zařízení. Ujistěte se, že elektrické napájení odpovídá napětí na elektrickém identi�kačním štítku na zadní straně 
zařízení.

 Nebezpečí výbuchu, pokud je baterie nahrazena nesprávným typem.
Likvidace baterie do ohně nebo horké trouby nebo mechanické drcení nebo řezání baterie může vést k výbuchu.
Ponechání baterie v prostředí s extrémně vysokou teplotou může vést k výbuchu nebo úniku hořlavé kapaliny nebo plynu.
Baterie vystavená extrémně nízkému tlaku vzduchu může způsobit výbuch nebo únik hořlavé kapaliny nebo plynu.

Provozní prostředí
 � Toto zařízení neinstalujte ve stísněném prostoru, jako je knihovna nebo podobná jednotka.
 � Nepoužívejte sadu v blízkosti vlhkých a studených oblastí, chraňte sadu před přehřátím.
 � Chraňte před přímým slunečním zářením.
 � Nepoužívejte sadu v blízkosti prašného místa.
 � Neumisťujte svíčky do blízkosti otevíracího prostoru, aby se zabránilo vniknutí hořlavého cizího materiálu do zařízení.
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 Směrnice WEEE 

Správná likvidace tohoto produktu. Toto označení označuje, že tento výrobek by neměl být likvidován s jinými domácími 
odpady v celé EU. Abyste zabránili možnému poškození životního prostředí nebo lidského zdraví nekontrolovanou likvidací 
odpadu, recyklujte jej zodpovědně, abyste podpořili udržitelné opětovné využití materiálních zdrojů. Pro vrácení použitého 

zařízení použijte systémy vrácení a sběru nebo se obraťte na prodejce, kde byl produkt zakoupen. Tento produkt mohou vzít k 
recyklaci bezpečné z hlediska životního prostředí.

1.2. Skladování
Vaše zařízení bylo před odesláním pečlivě zkontrolováno a zabaleno. Při vybalování se ujistěte, že jsou všechny součásti součástí 
balení a uchovávejte obal mimo dosah dětí. Doporučujeme, abyste karton během záruční doby uchovávali, aby bylo vaše zařízení 
dokonale chráněno v případě opravy nebo záruky.
 Nastavení zařízení 
Postupujte podle následujících pokynů:
Tato uživatelská příručka obsahuje kompletní pokyny pro instalaci a používání tohoto produktu. Symboly budou sloužit 
následovně:
UPOZORNĚNÍ: Označuje varovné informace.
POZNÁMKA:  Označuje jakékoli další důležité nebo užitečné informace.
MENU  Představuje tlačítko na dálkovém ovladači nebo produktu.
Přesunout do   Představuje položku nabídky v okně. 

1.3. Obsah balení
1x krabice LEAP-S3 PRO
1x dálkové ovládání s hlasovým ovládáním podsvícení
1x napájecí USB adaptér 12V / 1A
2x AAA baterie
1x Pokyny k instalaci
1x HDMI kabel verze 2.1
1x Bezpečnostní a záruční pokyny

UPOZORNĚNÍ:  Baterie by neměly být dobíjeny, demontovány, elektricky zkratovány, míchány nebo používány 
s jinými typy baterií. Pokud budete místo baterií používat dobíjecí akumulátory (např. NiMH), 
doporučujeme používat typy s nízkým samovybíjením, abyste zajistili dlouhodobý provoz dálkového 
ovladače.

2. PANELY TV BOXŮ

2.1 Přední panel
Obr. 1

 
Indikátor zapnutí/vypnutí: Zelená : Box On  / Červená : Box on Standby

2.2 Boční panel
Obr. 1

 
1. Port USB-C  Pro připojení telefonu 
2. Tlačítko Reset Postup obnovení softwaru zpět do továrního nastavení
3. Port USB-A  Pro připojení USB klíče
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2.3 Zadní panel
Obr. 3

1. S/PDIF (optický)  Pro připojení k audio zesilovači digitálního nebo domácího kina. 
2. HDMI    Pro připojení přijímače k televizoru nebo zesilovači Dolby Digital  pomocí kabelu HDMI.
3. LAN / ETHERNET RJ45   Připojte se k internetovému směrovači a získejte přístup k internetu/aplikacím.
4. Vstup adaptéru 12 V  Pro připojení původního dodávaného 12Voltového napájecího adaptéru 1 ampéru.

2.4 Dálkové ovládání
Obr. 4

1. q    Stiskněte pro zapnutí televizoru/ krabice, pohotovostního režimu nebo hlubokého 
pohotovostního režimu.

2.    Po nastavení kon�gurace vzdáleného tlačítka vyberte TV vstupy
3. Prázdná tlačítka  Žádná funkce
4.    Volání nabídky účtu pro výběr mezi účty
5.     Stiskněte pro aktivaci funkce hlasového ovládání *.
6.    Přímý přístup k nabídce nastavení. 
7. pq t u OK  Projdi si nabídku. Potvrďte výběr.
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8.    Stiskněte pro ukončení. V nabídce: krok zpět k předchozí nabídce.
9.     Vstupte na domovskou plochu. 
10.     Stiskněte pro přístup k nastavení televizoru. 
11. Vol +/-    Nastavte hlasitost nahoru nebo dolů.
12. Prázdné tlačítko  Žádná funkce
13.  !   Stiskněte pro ztlumení nebo obnovení hlasitosti.
14. pq   Změňte programy nahoru nebo dolů. 
15. YouTube   Stiskněte pro přímý přístup na YouTube.
16. NETFLIX   Stiskněte pro přímý přístup k Net�ixu** 
17. prime video  Stiskněte pro přímý přístup k prvotřídnímu videu***.
18. Disney+   Stiskněte pro přímý přístup k Disney+****.
19. 0 až 9    Vyberte kanál přímo.
20. SUBTITLES  Výběr titulků /zvuku
21. INFO   Zobrazit informace o aktuálním zdroji
*Hlasové ovládání a některé další funkce by mohly fungovat pouze při spárování této jednotky RCU s televizorem.

** Členství není zahrnuto. Net�ix je k dispozici ve vybraných zemích. Streaming Net�ix vyžaduje nastavení účtu. Vyžaduje širokopásmový internet. Podrobnosti 
najdete na www.net�ix.com/TermsOfUse. 

*** Členství není zahrnuto. Prime je k dispozici ve vybraných zemích. Streamování prvotřídního videa vyžaduje nastavení účtu. Vyžaduje širokopásmový internet. 
Podrobnosti najdete na www.primevideo.com. 

**** Členství není zahrnuto. Disney+ je k dispozici ve vybraných zemích. Streamování Disney+ vyžaduje nastavení účtu. Vyžaduje širokopásmový internet. 
Podrobnosti najdete na www.disneyplus.com.  

2.5 Instalace baterií 
Obr. 5

Otevřete kryt na dálkovém ovladači a vložte do přihrádky 2x AAA baterie. Správná poloha polárního diagramu baterií je zobrazena 
uvnitř přihrádky na baterie.
1. Otevřete kryt. 2. Vložte baterie.   3. Zavřete víko.

UPOZORNĚNÍ:  Baterie by neměly být dobíjeny, demontovány, elektricky zkratovány, míchány nebo používány s 
jinými typy baterií.
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3. PRŮVODCE PŘIPOJENÍM
Pro připojení krabice LEAP-S3 PRO ke vstupu HDMI televizoru viz schéma níže.

Obr. 6

POZNÁMKA: Než začnete, vypněte všechna zařízení, která chcete připojit.

POZNÁMKA: Box LEAP-S3 PRO podporuje také Wi-Fi 2,4 GHz a 5 GHz. Pro připojení přejděte do Nastavení -> Síť.

 �  Připojte krabici LEAP-S3 PRO k televizoru pomocí kabelu HDMI. Rada: použijte (přiložený) typ 2.1, protože podporuje rozlišení 
UHD, HDR, Dolby Vision.

 � Pomocí ethernetového kabelu připojte LAN port boxu LEAP-S3 PRO k LAN portu routeru nebo domácí širokopásmové sítě.
 � Připojte krabici LEAP-S3 PRO k napájení pomocí dodaného napájecího adaptéru. Poté můžete zařízení zapnout a začít.

POZNÁMKA: Před zapnutím zařízení přepněte vstup signálu televizoru na správný zdroj
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4. NASTAVENÍ ZAŘÍZENÍ
Po správném připojení veškerého hardwaru můžete krabici LEAP-S3 PRO zapnout.
Abyste mohli používat Asistenta Google na dálkovém ovladači, musíte nejprve spárovat dálkový ovladač Bluetooth se zařízením 
LEAP-S3 PRO Box. Postupujte podle pokynů pro párování na obrazovce.

Zatlačte společně na 5 sekund  a . LED dioda začne blikat a spustí proces párování.
Po úspěšném spárování se automaticky přepne na další krok, uvítací stránku.

Krok 1: Jazyk

Na uvítací stránce vyberte preferovaný jazyk.

 

English
Afrikaans
Bahasa Melayu
Català
Čeština
Dansk
...

Welcome
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Krok 2: Nastavení polohy 

Vyberte oblast nebo zemi, kde používáte tento LEAP-S3 PRO Box.

 

Armenia

Argentina

Australia

Autria

Azerbaijan

Bahrain

...

Select 

your country

Krok 3: Nastavení aplikace Google Home 

Nastavte LEAP-S3 PRO Box stažením / otevřením aplikace Google Home v telefonu.
Naskenujte prosím QR kód v telefonu a postupujte podle pokynů pro spuštění této domovské stránky Google.
Alternativně spusťte nastavení na televizní obrazovce, abyste mohli psát ručně stisknutím tlačítka dolů.
Postupujte podle pokynů na obrazovce televizoru.

Set up with 

the Google Home

App

Download and open the Google Home App 

on your phone to get strated. Scan the QR code.

Set up on TV instead

Krok 4: Wi-Fi

Pokud nejste připojeni k internetu kabelem RJ45, zobrazí se nastavení Wi-Fi.
Vyberte zde pro připojení k síti Wi-Fi.

1600_2.4G

1600_5G

Super_2.4Ghz

Kapsalon

Other network

...

Select your

Wi-Fi network

Krok 5: Účet Google 

Přihlaste se pomocí účtu Google a hesla.

Sign in
use your google account

Email or phone

Forgot your email?
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Krok 6: Podmínky služby a zásady ochrany osobních údajů

Přečtěte si a přijměte smluvní podmínky a zásady ochrany osobních údajů.

 

Google Services
Select each to learn more about each 

service, such as how to turn it on or o� later. 

Data will be used according to Google’s

privacy Policy.

Click “Accept” to con�rm your selection 

of these Google services settings.

Accept

Use location

Help improve Google TV

Select one below

Krok 7: Nastavení diagnostické zprávy 

Vyberte, zda chcete Googlu povolit odhad vaší polohy pomocí Wi-Fi.
Zvolte, zda chcete povolit, aby váš LEAP-S3 PRO Box odesílal automatická diagnostická a uživatelská data společnosti Google.
Chcete-li pokračovat, vyberte možnost Přijmout a potvrďte stisknutím tlačítka OK.

Krok 8: Seznamte se s Asistentem Google 

Aktivujte funkci Asistenta Google, aby fungovala s vaším dálkovým ovladačem.
Zvolte, zda chcete pomocí Asistenta vyhledávat ve všech svých televizních aplikacích.

Find shows, movies, music & more, 

all with your voice.
Continue

Krok 9: Vyberte si předplatné

Vyberte nebo zrušte výběr doporučených aplikací, které budou použity na domovské obrazovce pro doporučení.
Některé aplikace jsou vynucené a nelze je zrušit.
Pokračujte výběrem možnosti Potvrdit

Krok 10: Nastavení tlačítek dálkového ovládání 

Pokud chcete nastavit některé funkce tlačítek z připojeného zařízení, jako je TV, Zdroj, Hlasitost.
Vyberte Set up remote a postupujte podle pokynů na obrazovce.
Vzhledem k tomu, že nejsou podporovány všechny modely televizorů, doporučujeme je nastavit později, až budete mít více času.
Vyberte Not now, protože k tomuto nastavení se můžete znovu dostat prostřednictvím nabídky nastavení. 

Krok 11: Osobní nastavení Google TV

V tomto posledním kroku můžete vybrat zobrazení fotogra�í ze svých Fotoalb Google, nastavit více pro�lů a vytvořit pro�l pro 
děti. 

 

Get the most out of your

Google TV

Multiple
pro�les

Google 
photos

Children’s 
features

Go to Google TV

Vyber Go to Google Tv a začni zkoumat svůj nový box LEAP-S3 PRO.
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5. NASTAVENÍ
Stisknutím tlačítka nastavení otevřete nabídku Google TV. Tato nabídka umožňuje přímý přístup k důležitým položkám, jako je Wi-
Fi, Bluetooth, přístupnost a oznámení. Vyberte „Všechna nastavení“ a stisknutím tlačítka OK zobrazte informace o zařízení, přidejte 
nebo odeberte účty a upravte nastavení systému. 

 

Settings

Set your device name

Display & Sound

Network & Internet

Account & Sign-in

Privacy

Advanced settings

Advanced settings

Zobrazení a zvuk
Vyberte Nastavení videa pro výběr režimu zobrazení pro výběr rozlišení, režimu výstupu HDR a volby Dolby Vision.
Vyberte CEC-Inputs pro nastavení připojení a nastavení prostřednictvím CEC (Consumer Electronics Control).
Vyberte Text scaling pro velikost zobrazení textu na obrazovce.
Vyberte Match content frame rate pro nastavení přehrávání v některých aplikacích.
Vyberte Advance display settings pro herní režim s odpovídajícími formáty
Vyberte AISR pro plynulé posouvání vyskakovacích obrázků v nabídce.
Vyberte Audio pro nastavení HDMI nebo S/PDIF audio výstupu a speciálních nastavení Dolby Audio

Síť a internet

V části Nastavení sítě vyberte a povolte Wi-Fi pro připojení k síti Wi-Fi.
Jakmile zařízení prohledá a zobrazí seznam okolních sítí Wi-Fi, vyberte příslušný název sítě, v případě potřeby zadejte heslo a 
vyberte možnost Připojit.

Hide password

Select   to continue

Enter password

for 1600_2.4GHz

l

Pokud dáváte přednost použití kabelového připojení RJ45, vypněte Wi-Fi.
V části Nastavení IP můžete najít svá kabelová nastavení pro kontrolu nebo nastavení DHCP nebo statické IP adresy.

Přidání účtů

Pro nové uživatele Google: zaregistrujte si nový účet Google pomocí televize pro snadnější přihlášení a zabezpečení plateb. 
Přidejte účet nebo přepněte účty v části Účty v nabídce Nastavení.
Zde si rodiče mohou vytvořit dětský pro�l, aby si mohli přizpůsobit bezpečný prostor pro přístup svých dětí k obsahu, který mají 
rádi, a to vše pod vaší kontrolou.

Account

Add Account

Google
your_email@gmail.com

+

Soukromí

Vyberte, která připojená zařízení nebo aplikace, jako je Asistent Google, mohou používat přístup nebo oprávnění. Nastavte Platby 
a nákupy, Spravujte aktualizace aplikací a zkontrolujte Paměťový prostor.
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Apps

Vyberte, chcete-li najít nainstalované aplikace, zobrazit přístupová oprávnění, verze aplikací a odstranit aplikace z televizoru.

Párování Bluetooth 

Ve Spouštěči nabídky vyberte Nastavení, klikněte na Dálkové ovládání a příslušenství a vyberte zařízení, které chcete spárovat. 
Ujistěte se, že zařízení, se kterým chcete spárovat, je v režimu párování.  V této nabídce můžete nastavit některá tlačítka dálkového 
ovládání pro ovládání hlasitosti, napájení, vstupních zdrojů na televizoru nebo digitálních domácích zesilovačů.

Odebrat zařízení Bluetooth 

Ze spouštěče nabídky vyberte Nastavení.
V nabídce Remote & Accessories (Dálkové ovládání a příslušenství) vyberte zařízení Bluetooth, které chcete odebrat.
Kliknutím na „Zapomenout“ toto zařízení odeberete.

System

Vyberte systém a najděte informace o verzi softwaru a Androidu, zkontrolujte aktualizaci systému a pokud chcete provést úplné 
obnovení továrního nastavení, odstraňte všechny nainstalované aplikace a účty. Také pro výběr jazyka nabídky, umístění data a 
času a nastavení režimů napájení a energie.

O nás

Informace o svém zařízení můžete zkontrolovat kliknutím na ABOUT v nabídce System (Systém). Tato nabídka vám ukáže model 
vašeho zařízení, verzi, verzi �rmwaru a další. Systém můžete také aktualizovat kliknutím na Aktualizace systému v této nabídce.

Your system is up to date
Last successful check for update at 1:00 PM

Check for update

Tovární reset

V části Nastavení, Systém > O aplikaci > Obnovit
Kliknutím na Obnovit tovární data vymažete vše zpět do továrního nastavení. 

Factory data Reset

Cancel

Erase everything

Po výběru této možnosti budou všechny ručně nainstalované aplikace a informace o uživatelských datech odstraněny včetně 
vašich účtů Google z pole LEAP-S3 PRO.
Alternativa: Na levém panelu krabice LEAP-S3 PRO mezi porty USB je malý otvor obsahující tlačítko RESET. Stisknutím tohoto 
tlačítka po dobu 10 sekund na domovské obrazovce resetujte zařízení zpět do továrního nastavení. 

Datum a čas

V části Nastavení > Systém > vyberte Datum a čas, chcete-li změnit časové pásmo a použít 24hodinový formát.

Language

V části Nastavení > Systém > vyberte Jazyk a změňte dříve nastavený jazyk.

Klávesnice

V části Nastavení > Systém > vyberte nebo změňte typ klávesnice a typ jazyka.
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Skladování

V části Nastavení > Systém > zkontrolujte použitou a dostupnou paměť.

Napájení a energie

Vyberte nebo změňte de�nici pohotovostního režimu na Spánek nebo Úplné vypnutí. 
Vyberte čas, kdy je pole neaktivní, a začněte s fotogalerií v okolním režimu.
Výběrem možnosti Auto standby (Automatický pohotovostní režim) vyberte čas, který se automaticky spustí, když se dálkový 
ovladač

Cast

V části Nastavení > Systém > Obsazení vyberte, zda chcete zobrazit oznámení na všech zařízeních Android připojených k vaší síti 
Wi-Fi a povolit jim ovládání.

6. STAHOVÁNÍ APLIKACÍ
Aplikace jsou k dispozici ke stažení v Obchodě Google Play. Vyberte v horní části APLIKACÍ na domovské obrazovce.
Vyberte vyhledávací panel „Hledat aplikace a hry“ a zadejte název nebo stiskněte mikrofon a řekněte jméno.

   

Home Library

Search for apps and games

Google TVApps

7. GOOGLE CAST

Obsazení z mobilního zařízení

Některé aplikace vám umožňují přenášet obsah na televizi. Chcete-li odlévat, postupujte podle následujících kroků:
Otevřete na svém mobilním zařízení aplikaci kompatibilní s Google cast.
Přejděte na obrazovku, kterou chcete obsadit.

Obsazení z Google Chrome

Toto zařízení má vestavěný Google Chromecast. Chcete-li provést obsazení z prohlížeče Google Chrome, klikněte na ikonu 
Nastavení  : umístěnou v pravém horním rohu prohlížeče a poté klikněte na tlačítko „Obsazení“.

8. ASISTENT GOOGLE

Say it to Play it

Požádejte ho, aby přehrál váš oblíbený pořad, video nebo hudbu nebo našel nejnovější trhák, který si můžete vychutnat.

Filmy a televizní pořady:

Zahrajte si Emily v Paříži na Net�ixu. Videoklipy: Přehrávání kočičích videí. Aplikace: Otevřete YouTube. Hledat: Najděte komediální 
pořady.
Info: Pověz mi o novém �lmu Duna. 

Control

Přehrávání: Pozastaveno. Stop. Resume Volume: Hlasitější. Měkčí. Napájení: Vypněte.

Přehrávání hudby, zpráv nebo podcastů

Hudba: Přehrajte hudbu Sia. (Zjistěte, jak si vybrat poskytovatele hudebních služeb.) Novinky: Přehrajte si zprávy. Jaké jsou 
nejnovější zprávy z BBC?
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Zeptejte se Googlu

Sport: Jak si vedli Patrioti? Kdy je další hra Warriors? Výpočty: Kolik je 20% z 80? Slovník: Co znamená „ludic“?
Najít odpovědi: Jak daleko je Měsíc? Jak odstraníte skvrny na koberci? Konverze jednotek: Kolik čajových lžiček v šálku?
Mluvte do mikrofonu dálkového ovladače hlasového vyhledávání.
Zjistěte více o Asistentovi Google na adrese assistant.google.com nebo se zeptejte: „Co můžete dělat?“ Stačí se zeptat:„ Jaké je 
počasí v Paříži?“.
Chcete-li začít, stiskněte tlačítko Google Assistant na dálkovém ovladači.

POZNÁMKA:    Aby bylo možné používat Asistenta Google na dálkovém ovladači, musí být dálkový ovladač 
spárován s vaším LEAP-S3 PRO Box. 

9. JEDNODUCHÉ ŘEŠENÍ PROBLÉMŮ
Problém Možný důvod Řešení

Žádná LED DIODA po 
zapnutí

Napájecí adaptér není správně 
připojen

Ujistěte se, že je zařízení připojeno k napájení

Žádný zvuk • Televize je ztlumená nebo 
hlasitost je nízká.
• Zařízení je zapnuté Ztlumení 
nebo je hlasitost příliš nízká.

Stisknutím tlačítka ztlumení obnovíte zvuk a zvýšíte 
hlasitost.

Připojení k síti se 
nezdařilo

Wi-Fi je vypnuto nebo je signál 
příliš slabý.

Restartujte Wi-Fi nebo upravte polohu zařízení blíže k 
routeru.

Selhání dálkového 
ovládání

Baterie dálkového ovládání 
mají nízkou spotřebu.
Ztracené párování

Vyměňte baterie.
VYPNĚTE/zapněte hlavní napájení a spárujte dálkové 
ovládání s tlačítkem BACK & HOME stisknutím 5 sekund. 
Počkejte, až se zobrazí obrazovka párování, párování.

Žádný obrázek na 
obrazovce

Nesprávný vstup HDMI 
televizoru.

Ujistěte se, že je jako vstup televizoru zvolen správný 
HDMI.
Zkontrolujte, zda nepoužíváte starý kabel HDMI.

Hlasové vyhledávání 
na dálkovém ovladači 
nefunguje

Dálkový ovladač není 
spárován s Google TV Boxem

Viz část Párování zařízení Bluetooth v této příručce

Žádný zvuk Nastavení zvuku není správně 
nakon�gurováno pro váš 
televizor

Nastavení> Zobrazení a zvuk
> Pokročilá nastavení zvuku

10. TECHNICKÉ SPECIFIKACE
Dekodér videa 
Rozlišení videa:  480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p24, 1080p30, 1080p60 4Kx2Kp30, 4Kx2Kp60, HEVC H.265, 

MPEG-4,MP@ML, MP@HL pro�ly, AV1, VC-1/VP8/VP9, HDR10+, HDR10, HLG, Dolby Vision
Audio dekodér
Dekódování zvuku:   Vzorkovací frekvence 32 kHz až 192 kHz, MPEG Audio vrstvy 1, 2 a 3, MS12, Dolby Digital Plus*, Dolby 

Atmos*
* Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné známky společnosti Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Systém a paměť
 Verze pro Android: 12
CPU:  Realtek RTD1325 Quad A55 20400 DMIPS 32K I/D cache 512KB L2 cache
GPU:  ARM G57 OpenGL ES 3.2 Gra�cký engine
SDRAM:  4 GB DDR4
Blesk:  eMMC: 32 GB 
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Konektory
HDMI   Verze 2.1
Ethernet   RJ 45, 10/100
2x USB    Typ A, 500Ma
  Typ C, 500Ma
S/PDIF   Optické
DC IN   12 V,1 A

Obecné údaje
Wi-Fi:   IEEE 802.11b/g/n, 2,4 GHz 

IEEE 802.11a/n/ac/ax, 5 GHz
Bluetooth:  5,0 (LE 4,2)
Napájení:  100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Vstupní napětí: SO 12 V, 1 A 
Provozní spotřeba energie: 4 W  
Rozsah provozní teploty: 0 ~ +40 °C
Skladovací teplota: -10 ~ +70 °C 
Rozměry (Š x H x V) v mm:  96 x 96 x 20
Hmotnost:  158 g

Ochrana údajů:
Vezměte prosím na vědomí, že společnost STRONG, její výrobní partneři, poskytovatelé aplikací a poskytovatelé služeb mohou 
shromažďovat a používat technické údaje a související informace, mimo jiné včetně technických informací o tomto zařízení, 
systému a aplikačním softwaru a
periferních zařízení. Společnost STRONG, její výrobní partneři, poskytovatelé aplikací a poskytovatelé služeb mohou tyto 
informace použít ke zlepšení svých produktů nebo k poskytování služeb nebo technologií, pokud jsou ve formě, která vás osobně 
neidenti�kuje.
Dále mějte na paměti, že některé poskytované služby - již v zařízení nebo nainstalované vámi - mohou požádat o registraci, pro 
kterou musíte poskytnout osobní údaje.
Kromě toho si prosím uvědomte, že některé služby, které nejsou předinstalovány, ale mohou být nainstalovány, mohou 
shromažďovat osobní údaje i bez poskytnutí dalších varování a že společnost STRONG nemůže nést odpovědnost za možné 
porušení ochrany údajů službami, které nejsou předinstalovány.
* Dostupnost aplikací v závislosti na zemi. Společnost STRONG nemůže nést odpovědnost za služby třetích stran. Nabídky třetích stran mohou být kdykoli 
změněny nebo odstraněny, nemusí být k dispozici ve všech oblastech a mohou vyžadovat samostatné předplatné.
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